Hetényi Zsuzsa
(ELTE BTK, Szlav és Balti Filologiai Intézet, Orosz Tanszék, egyetemi tanar):

»Egyszerre kint s bent egeret”. Orosz-zsidé ir6k identitasvalsagai és iden-
titasvaltasai (verziok a konverziora)

Az orosz-zsid6 irodalom kialakulasa azért kothetS szinte pontos datumhoz, mert tudatos
nyelvval(asz)tas eredménye: 1859-ben indult az elsé orosz nyelva zsid6 lap Odesszaban. A nyelv
valtasa a német haszkala kései orosz kévetbinek elképzeléseiben ,,csak” vallasuk kilsGségeit
érintette volna. Valéjaban a nyelvvel kulturalis identitasuk is valtozott, amit a nyelv nehezen
korilirhat6 ,,mentalitaisan” kivil abban lehet nyomon kévetni, hogy egyre inkabb az orosz
irodalom mintaihoz igazodtak, és ez tjabb 1épés az asszimilacié skalajan a teljesebb beolvadas
felé. A harmadik a 1épés a nemzetiségi/nemzeti k6z6sség feladasa lett volna, de a zsidosag
esetében olyan nemzeti vagy nemzetiségi tudatrol, amely a XIX. szazadban atrajzolta Eur6pa
kulturalis és foldrajzi térképét is, nem beszélhetiink, ezt az 6sszetarté ert a hagyomanyok
biztositottak, amelynek hattere a vallas.

Az el6adas az orosz-zsid6 irok életrajzaban és miveikben mutatja be néhany példan, milyen
valtasokat lehet tagabb értelemben ,,conversio”-nak tekinteni. A példak nemcsak ,,egyedi esetek”
értelemben azok, hanem mintak is — visszatekintve mintha a XX. szazadra és jelentinkre is
érvényesek lehetnének.



